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ARTIKEL 19 

Udstillinger 

1. Varer, der afsendes fra Fællesskabet eller 
Rumænien til en udstilling i et andet land end 
en af Fællesskabets medlemsstater eller Rumæ- 
nien, og som efter udstillingen sælges til indfør- 
sel i Rumænien eller Fællesskabet, opnår ved 
indførslen de fordele, som følger af aftalens be- 
stemmelser, forudsat at de opfylder de i denne 
protokol fastsatte betingelser for at kunne aner- 
kendes som varer med oprindelse i Fællesska- 
bet eller Rumænien, og at der over for toldmyn- 
dighederne føres tilfredsstillende bevis for: 
a) at en eksportør har afsendt disse varer fra 

Fællesskabet eller Rumænien til det land, 
hvor udstillingen holdes, og har udstillet 
dem dér; 

b) at denne eksportør har solgt varerne eller på 
anden måde overdraget dem til en modtager 
i Fællesskabet eller Rumænien; 

c) at varerne under udstillingen eller umiddel- 
bart derefter er afsendt til Fællesskabet eller 
Rumænien i den stand, i hvilken de blev af- 
sendt til udstillingen; 

d) at varerne fra det tidspunkt, da de blev af- 
sendt til udstillingen, ikke har været benyt- 
tet til andre formål end til fremvisning på 
udstillingen. 

2. Et varecertifikat EUR.l skal fremlægges 
for toldmyndighederne på normale betingelser. 
Udstillingens navn og adresse skal anføres der- 
på. Om fornødent kan der kræves supplerende 
dokumentation for varernes art og for de om- 
stændigheder, under hvilke de har været udstil- 
let. 

3. Stk. 1 gælder for alle udstillinger, messer 
og tilsvarende offentlige arrangementer af 
kommerciel, industriel, landbrugsmæssig eller 
håndværksmæssig karakter, under hvilke va- 
rerne er under konstant toldkontrol, dog ikke 
arrangementer med privat formål i forretninger 
eller handelslokaler med henblik på salg af 
udenlandske varer. 

ARTIKEL 20 

Fremlæggelse af certifikater 

Varecertifikater EUR. 1 forelægges for told- 
myndighederne i indførselslandet i overens- 
stemmelse med de procedurer, der er fastsat af 
det pågældende land. Disse myndigheder er 

berettiget til at forlange en oversættelse af certi- 
fikatet. De kan endvidere kræve, at importangi- 
velsen suppleres med en attestation fra impor- 
tøren om, at varerne opfylder de betingelser, 
der kræves for anvendelse af aftalen. 

ARTIKEL 21 

Indførsel i form af  delsendinger 

Med forbehold af artikel 5, stk. 3, i denne 
protokol betragtes en vare, der henhører under 
kapitel 84 eller 85 i HS, når den på klarererens 
anmodning indføres i demonteret eller ikke 
monteret stand i delsendinger på de af de kom- 
petente myndigheder fastsatte betingelser, som 
en enkelt vare, og der fremlægges et varecertifi- 
kat EUR. l for hele varen ved indførsel af den 
første delsending. 

ARTIKEL 22 

Opbevaring af certifikater. 

Varecertifikater EUR. l opbevares af indfør- 
selslandets toldmyndigheder efter de gældende 
regler i det pågældende land. 

ARTIKEL 23 

Certifikat EUR.2 

1. Uanset bestemmelserne i artikel 11 kan do- 
kumentationen for oprindelsesstatus i den i 
denne protokol fastsatte betydning for forsen- 
delser, som udelukkende indeholder varer med 
oprindelsesstatus, og hvis værdi ikke overstiger 
5 110 ecu pr. forsendelse, ske ved fremlæggelse 
af et certifikat EUR.2, hvortil modellen findes i 
bilag IV til denne protokol. 

2. Certifikat EUR.2 udfyldes og undertegnes 
af eksportøren eller dennes befuldmægtigede 
på førstnævntes ansvar i overensstemmelse 
med denne protokol. 

3. Der udfyldes et certifikat EUR.2 for hver 
forsendelse. 

4. Eksportører, der anmoder om et certifikat 
EUR.2, skal på anmodning af toldmyndighe- 
derne i udførselslandet forelægge alle støttedo- 
kumenter vedrørende anvendelsen af dette cer- 
tifikat. 

5. Artikel 18, 20 og 22 finder tilsvarende an- 
vendelse for certifikater EUR.2. 


